COLOMBIA

PODER

El (los)
TAKEDA PHARMACEUTICAL COMPANY LIMITED

Domiciliados en 1-1, Doshomachi 4-Chome, Chuo-ku,
Osaka-shi, Osaka, 541-0045, Japén

Nombran por el presente a XIMENA CASTELLANOS A. ylo
MARGARITA CASTELLANOS A. abogadas con oficinas en la Calle
94A No. 7A-09, Bogota-Colombia para

y para obtener la proteccion de mi (nuestra) propiedad Industrial e
intelectual y con este fin autorizamos a dichos apoderados para que
nos representen ante cualesquiera autoridades o personas de los
ordenes administrativo, contencioso —administrativo y judicial en todo
lo relacionado con los siguientes actos y gestiones:

a) Obtencién de patentes de invencion, modelos y dibujos
industriales; registo de marcas de fabrica, de servicio,
colectivas o defensivas y de denominaciones de origen,
depésito de nombres y ensefias comerciales; su renovacion,
prorroga, inscripcion de traspaso y cambio de nombre o
domicilio, cancelacién voluntaria y el registro de licencias de uso
de esos derechos;

b)  Parala obtencidn de registros sanitarios;

¢) Para la obtencion de registros de derechos de autor.

d) Acciones de oposicién, observacidn, cancelacion, nulidad,
medidas cautelares y en general los juicios civiles, penales,
administrativos o contencioso - administrativos que promovamos
0 S€ NoS promuevan.

Pudiendo en todos los actos y gestiones arriba mencionados sustituir
éste mandato entre los apoderados, transigir, desistir, recibir,
cancelar, renunciar, aceptar nofificaciones y nombrar apoderados
judiciales y extra-judiciales. .

Finalmente, este poder ratifica la validez de todos los actos y
solicitudes que, a nombre de la poderdante hubieren realizado los
apoderados en relacidn con las facultades anteriormente
enumeradas, antes de 1a suscripcion del presente poder
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POWER OF ATTORNEY
| (we) the undersigned
TAKEDA PHARMACEUTICAL COMPANY LIMITED

Of 1-1, Doshomachi 4-Chome, Chuo-ku,
Osaka-shi, Osaka, 541-0045, Japan

hereby grant(s) Power of Attorney to XIMENA CASTELLANOS
A. and jor MARGARITA CASTELLANOS a. attorneys residing
at Calle 94A No. 7A-09, Bogota- Colombia, to

and to obtain the protection of my (our) Intellectual Property, for
which purpose we authorize the said attorneys to represent us
before any authoriies, or persons, specially those,
administrative, contentious and judicial, in all matters concerning
the following:

a) Obtainment of patents, models and designs, registration of
trademarks, service, collective and defensive marks, and of
designations of origin; the deposit of trade names and
ensigns; its renewal, extension, recordal of assignments,
change of name or domicile, voluntary cancellation, and the
registration of licenses of use of the above rights;

b)  For the obtainment of Sanitary registrations;

For the obtainment of copyright registrations

Actions of opposition, cancellation, nullity, infingement,

granting of licenses; and in general the civil, criminal and

administrative suits related to those rights; actions and
suits instituted by us or against us;

QO
~—

In all the above matters they may substitute this power of
attorney within the appointed attorneys, compromise, cancel,
receive, withdraw, renounce, accept notifications and appoint
attorneys in fact in or out of court.

Finally, this power of attorney ratifies the validity of all acts and
applications made by the representatives in the name of the
signatory of this power of attorney, with regard to the faculties
above given, before the execution of the present power of
attorney.

Given and signed this ___ Ol ! o6 ! zol|

in Kanagawa, Japan

en_Kana qawa, Jagon

por_ Takedo ’Pharmace()‘/‘}w( COmPaan

by \/M\' @_““

Limilect.

(El notario debe suscribir el documento en la pagina siguiente)
(Se requiere legalizacion consular o mediante apostilia)

CLS

Yoichi Okumura
General Manager, Intellectual Property Department.
Takeda Pharmaceutical Company Limited

(Notary shall execute on the other side)
(Consular legalization or apostille is required)

LLANOSRNElo.

INTELLECTUM, PROPERTY LAW FIRM

CALLE 94 ANo. 7A-09/P.0. BOX 6349
PHONE (57 1) 756 07 70/ FAX (57 1) 755 01 58
BOGOTA D.C. COLOMBIA
inffo@castellanosyco.com
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APOSTILLE
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961)

pamad

. Country : JAPAN
This public document

2. has been signed by DAISABURO SOGA

3. acting in the capacity of Notary of the Yokohama District
Legal Affairs Bureau

4. bears the seal/stamp of DAISABURQO SOGA , Notary

Certified

5. at Tokyo 6. JUN' 1. 2011

7. by the Ministry of Foreign Affairs

8.11- N2 301579

9. Seal/stamp : 10.Signature :

k. fobest

Kazutoyo OYABE

For the Minister for Foreign Affairs




Registered No. 7 9
NOTARTAL CERTIFICATE
This is to certify that LEVESQUE SON HYUN REGINA, an agent of
Yoichi OKUMURA, General Manager, Intellectual Property

Department of Takeda Pharmaceutical Company Limited ,who has been
authorized to grant Power of Attorney on behalf of said company
organized and existing according to the law of Japan,
located at 1-1 , Doshomachi 4-chome, Chuo-ku Osaka-shi Osaka Japan,
has stated in my very presence that said Yoichi OKUMURA has
acknowledged himself that the signature on the attached document
is his own.

The foregoing was duly evidenced by the certified Register of
said company issued by the Certificate of All Registered Items
dated 18 April, 2011 from Osaka Legal Affairs Bureau for Corporate
Number KU250214 and Title Certificate dated April 14, 2011.

Dated this 1st day of June, 2011.

YOKOHAMA-DISTRIT
LEGAL AFFAIRS BUREAY
NOTARY

2-11-2, KUGENUMAISHIGAM
FUJISAWA-SHI KANAGAWA-KEN
JAPAN

Daisaburo Soga

Notary

attached to Yokohama District Legal Affairs Bureau
2-11-2, Kugenuma Ishigami Fujisawa-shi

Kanagawa-ken Japan



De un documento escrito en INGLES, el cual para su identificacion lleva
el sello y firma de la Traductora e Intérprete Oficial, Res. 2755/68 y
01144/97 de Minjusticia.—---======---=mmm oo
(Anexos a un documento de Poder de TAKEDA PHARMACEUTICAL
COMPANY LIMITED)

Registro No. 79

CERTIFICADO NOTARIAL

La presente es para certificar que LEVESQUE SON HYUN REGINA,
agente de Yoichi OKUMURA, Gerente General, Departamento de
Propiedad Intelectual de Takeda Pharmaceutical Company Limited,
quien ha sido autorizado para otorgar Poder en nombre de dicha
compania, constituida y existente de acuerdo con la ley de Japén,
domiciliada en 1-1, Doshomachi 4-chome, Chuo-ku Osaka-shi, Osaka
Japon ha manifestado en mi propia presencia que la firma en el
documento adjunto es de éste.
Lo anterior fue debidamente evidenciado por el Certificado de Registro
de dicha compania expedido por el Certificado de Todos los Items
Registrados de fecha abril 18 de 2011 de la Oficina de Asuntos Legales
de Osaka para Sociedades No. KU250214 y el Certificado de Titulo de
fecha Abril 14, 2011.
Dado hoy dia primero de Junio de 2011.

(fdo) ilegible

Daisaburo Soga



Notario

Adjunto a la Oficina de Asuntos Legales del Distrito de
Yokohama - 2-11-2, Kugenuma Ishigami Fujisawa-shi
Kanagawa-ken, Japén

(Sello Notarial): OFICINA DE ASUNTOS LEGALES

DISTRITO DE YOKOHAMA U =

NOTARIO —

55
2-11-2, Kugenumaishigami AN
Fujisawa-shi, Kanagawa-ken - Japén )

APOSTILLA

(Convencién de La Haya de Octubre 5, 196 1)
1. Pais: JAPON

Este documento publico

2. ha sido firmado por: DAISABURO SOGA

3. actuando en su caracter de: Notario Publico de la Oficina de
Asuntos Legales deL Distrito de Yokohama

4. lleva el sello de DAISURO SOGA - Notario

CERTIFICADO:

5. en Tokyo 6. el dia 1° de Junio de 2011

7. por el Ministerio de Relaciones Exteriores

8. 11 No. 301579

9. Sello 10. Firma: (fdo) ilegible

MARIA DORA DUQUE DE BERNAL
TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL

RS.02755/68 Y 01144/97 - MINJUSTICIA
RE. DE COLOMBIA



Kazutoyo OYABE
Por el Ministerio de Relaciones Exteriores (Sello)
ES TRADUCCION FIEL Y COMPLETA, a la cual me remito,

Bogota, D. C., Junio 13, 2011

SAA. L

MARIA DORA DUQUE DE BERNAL
TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL
RS. 02756468 ¥ 01144/97 - MINJUSTICIA

RE. DE COLOMBIA



